Az 1971-es ciganyfelvétel egyéni adatbazisanak valtozoi tipus szerint

Azonositok
egyenia Egyéni azonositd: kérdéiv sorszama (4 jegy) személyi sorszam (2 jegy)
haztarta Haztartds azonositd
honnan Melyik forrasfile-ban szerepelt
nem Neme (e5)
kor Kor (1971-szev)
iskola Legmagasabb iskolai végzettsége (e33)

Telepiilés
2t Kérdéiv sorszama
v2 Telepiilés azonositd (9 jegy)
v2a Teleplilés 1-2. szamjegy: megye és nagyvaros azonositd
v2b Telepiilés 3. szamjegye: telepiiléstipus
v2c Telepiilés 4. szamjegy: ciganylakta épliletek szama
v2d Telepiilés 5-6. szamjegy: Jjaras, Budapesten keriilet
v2e Teleplilés 7-8-9. szamjegy: a megye/keriilet Osszes kérdd&ive
Alapvet6 egyéni jellemzdk
e4 Személyi sorszadm - mindig a legid&sebb csaladfd az elsd
eb Neme
eb Sziiletési éve, utolsd két szamjegy
szev Sziiletési éve, évszazad is
e’ Csaladi &lléas a csaladféhdz flzdédS viszony alapjan
e8 Apja fontosabb foglalkozasai 1
e9 Apja fontosabb foglalkozasai 2
el0 Apja fontosabb foglalkozasai 3
ell Apja fontosabb foglalkozasai 4
Lakhelyek

el2 Mikor kertlt ebbe a lakédsba- az évszam utolsd két szamjegye
el2szev Mikor keriilt ebbe a lakésba, évszazad is
el3 Honnan kertilt ide - telepltiléstipus szerint
eld Honnan keritilt ide - megye, orszag
el5 Sziiletési helyel- telepiiléstipus szerint
ele Sziiletési helye2- megye, orszag
el?’ Sorolja fel a telepililések szamat, ahol eddig lakott
els Eddigi lakdhelyek 1: telepiiléstipus
el9 Eddigi lakdéhelyek 1: megye, orszag
e20 Eddigi lakdéhelyek 2: telepiiléstipus
e2l Eddigi lakdhelyek 2: megye, orszag
e22 Eddigi lakdhelyek 3: telepiiléstipus
e23 Eddigi lakdéhelyek 3: megye, orszag
e24 Eddigi lakdéhelyek 4: telepiiléstipus
e25 Eddigi lakdéhelyek 4: megye, orszag
e26 Eddigi lakdhelyek 5: telepiiléstipus
e27 Eddigi lakdéhelyek 5: megye, orszag

[ras-olvasas
e28 Tud-e levelet irni
e29 Le tudja-e irni a nevét
e30 Ha hivatalos irast kap, el tudja-e olvasni
e31l Tud-e olvasni
e32 Ha igen, milyen nyelven
molv Magyar nyelven olvas
colv Cigany nyelven olvas
rolv Romén nyelven olvas
szholv Szerbhorvat nyelven olvas

Iskolazottsag
e33 Legmagasabb iskolai végzettsége
e34 Hany éves volt amikor befejezte iskolait

Nyelv



e35
mtud
ctud
rtud
dsztud
enytud
e36

e37
e38
e39
ed0
edl
ed2
ed3
edd
edb
e46
ed’7
eds
e49
e50
ebl
eb2
eb3
eb4
eb5

eb56
eb7
eb8
e59
e60
ebl
e62

e63
e64d
e65
elll

e66
e67
e68
e69
e70
e7l
e72
e73
e74
e’75
e76
e77
e78

e79
e80
e8l

Milyen nyelveken tud
Magyar nyelven tud
Cigany nyelven tud
Romén nyelven tud
Délszlav nyelven tud
Egyéb nyelven tud
Anyanyelve

Foglalkozas, mesterségek

Ert-e valamilyen mesterséghez

Mihez- 1. mesterség

Mihez- 2. mesterség

Mihez- 3. mesterség

Hol tanulta

Mikor tanulta

Kitél tanulta

Sorolja fel eddigi foglalkozésait sorrendben - 1
Az 1. foglalkozést milyen életkorban kezdte el
Az 1. foglalkozast meddig Uzte

Sorolja fel eddigi foglalkozésait sorrendben - 2
A 2. foglalkozast milyen életkorban kezdte el

A 2. foglalkozast meddig dzte

Sorolja fel eddigi foglalkozésait sorrendben - 3
A 3. foglalkozast milyen életkorban kezdte el

A 3. foglalkozast meddig Ulzte

Sorolja fel eddigi foglalkozasait sorrendben - 4
A 4. foglalkozast milyen életkorban kezdte el

A 4. foglalkozast meddig Ulzte

Foglalkoztatas, munkahely

Munkaviszonya

Foglalkozési viszonya

Alkalmazésanak minésége

Hany hoénapig dolgozott 1970-ben

Hany napig dolgozott az el&zd hdnapban
Milyen munkdt végzett

Milyen id&kdzdénként jar haza

Kereset

Utolsd havi keresete

Egyéb vallalati juttatéasok

Tsz tagok 1970. évi jovedelme
Mennyi pénzt ad haza havonta- Ft

Egyéb jovedelemforrasok

Van-e valamilyen mas keresete

Ha van méas keresete, mi az - a

Ha van mas keresete, mi az - b

Foglalkozéas -a-

Foglalkozéas -b

Mennyit keres vele Osszesen mas kereseti forrasbdl (e66)

Ha ipari vagy mg tevékenységet folytat, hol adja el a termékeit
Ha zenél, kereskedik, akkor hol

Folytat-e mas tevékenységet, amibdl természetbeni jovedelme van
Ha folytat, mi ez a tevékenység

Gyljtoget-e

Ha gydjtoget, mit - a

Ha gyldjtoget, mit - b

Korabbi munkaviszonyok

Ha jelenleg nincs munkaviszonya, volt-e madr hosszabb ideig
Ha igen, mikor Munkdban toltott évek.
Munkaviszonya miért szlnt meg



e82
e83
e84
e85
e86

e87
e88
e89
e90
egl

e92
e93
e94
e95
e96
e97
e98
e99
el00
elOl
el02
el03
el04

el05
el06
el07
el08
el09
ell0
elll

ell?2
ell3
elld
ell5
ellé
ell’
ells
ell9
el20
el2l

el22
el23
el24
el25
el26
el27
el28
el29
el30
el3l
el32
el33
el34
el35
el36

Nyugdij

Nyugdijat, Jjaradékot kap-e, milyen jogon
Nyugdij, jaradék, segély Osszege

Midta kapja

Hany éves kortdl kapja

Nyugdijazas eldétti foglalkozéasa

Allaskeresés

Ha nincs munkaviszonya, akar-e elhelyezkedni
Ha igen, milyen munkat szeretne

Prébalt-e mar elhelyezkedni

Eddig miért nem sikeriilt elhelyezkedni

Ha nem akar, miért nem

Csaladi allapot, gyerekek

Csaladi allapota

Elsé héazassaga, egylittélése, mettdl-meddig (év)
Elsd hézassagabdl szarmazd él16 gyerekek széma

Elsd hazassagabdl szarmazd holt gyerekek szama
Mésodik hézassaga, egylittélése, mettdl-meddig (év)
Mésodik hé&zassagabdl szarmazd él8 gyerekek szama
Masodik héazassdgdbdl szarmazd holt gyerekek széama
Harmadik hazasséaga, egylittélése, mettdl-meddig (év)
Harmadik hézassagdbdl szarmazd é18 gyerekek szama
Harmadik hézassdgdbdl szdrmazd holt gyerekek szama
Negyedik héazasséaga, egylittélése, mettdl-meddig (év)
Negyedik hézassagabdl szarmazd é18 gyerekek szama
Negyedik hézassagabdl szarmazd holt gyerekek szama

Egészségi allapot

Van-e valamilyen testi fogyatékosséaga

Ha van fogyatékosséga, mi

Van-e valamilyen betegsége

Ha van betegsége, mi

Hany napot volt beteg az elmtlt hbénapban
Hany hétig volt beteg az elmilt évben

— dthelyezve e65 és e66 kézé!

Biintetések

Hanyszor volt bilintetve - blintetések szama
Elsd biintetése

Miért biintették eldészor

Masodik bluntetése

Miért blntették mésodszor

Harmadik bintetése

Miért buntették harmadszor

Volt-e alkoholelvondé kuréan

Hanyszor folyt On ellen eljaras

Hanyszor itélték rovidebb elzirésra

Taplalkozas

Tegnap reggel milyen ételt evett -I. étel
Tegnap reggel milyen ételt evett -II. étel
Tegnap reggel milyen ételt evett -III. étel
Tegnap napkdzben milyen ételt evett -I. étel
Tegnap napkodzben milyen ételt evett -II. étel
Tegnap napkozben milyen ételt evett -III. étel
Tegnap este milyen ételt evett -I. étel
Tegnap este milyen ételt evett -II. étel
Tegnap este milyen ételt evett -III. étel

Ma reggel milyen ételt evett -I. étel

Ma reggel milyen ételt evett -II. étel

Ma reggel milyen ételt evett -III. étel

Ma napkdzben milyen ételt evett -I. étel

Ma napkézben milyen ételt evett -II. étel

Ma napkézben milyen ételt evett -III. étel



el37
el38
el39
el4d0
eldl
eld2
elds
eldd
elds
eldo
eld?
el4ds8
eld?9
elda
el49b
el49c
el50
elb0a
el50b
el50c
elbl
elbla
el51b
elblc
el52
elb2a
el52b
el52c
el53
el53a
el53b
elb3c
elb4
elb4a
el54b
elb4c

el55
el56
elb57
el58
el59
ele0
el6l
ele62
ele6l
el64d
eleb
el6o6
ele’7
ele7a
eleTb
el67c

v1720
v1721
v1722
v1723
v1724
v1725
v1726
v1727
v1728
v1729
v1730
v1731
v1732
v1733
v1734
v1735
v1736

Ma este milyen ételt evett -I. étel

Ma este milyen ételt evett -II. étel

Ma este milyen ételt evett -III. étel

Unnepnapokon milyen ételt eszik reggelire - I. étel
Unnepnapokon milyen ételt eszik reggelire - II. étel
Unnepnapokon milyen ételt eszik reggelire - III. étel
Unnepnapokon milyen ételt eszik napkdzben - I. étel
Unnepnapokon milyen ételt eszik napkdzben - II. étel
Unnepnapokon milyen ételt eszik napkdzben - III. étel
Unnepnapokon milyen ételt eszik este- I. étel
Unnepnapokon milyen ételt eszik este- II. étel
Unnepnapokon milyen ételt eszik este- III. étel
Reggelire mit evett: 1 tegnap,2 ma,3 Unnep
Szétbontva- reggelire tegnap mit evett

Szétbontva -reggelire ma mit evett

Szétbontva- reggelire {innepnap mit evett

Reggelit hol evett: 1 tegnap,2 ma,3. Unnep
Szétbontva -reggelit tegnap hol evett

Szétbontva - reggelit ma hol evett

Szétbontva - reggelit innepnap hol evett

Napkdzben mit evett: 1 tegnap,2 ma,3 innep
Szétbontva- napkdzben tegnap mit evett

Szétbontva- napkdzben ma mit evett

Szétbontva- napkdzben iUnnepnap mit evett

személy napkdzben tegnap hol evett: 1 tegnap,2 ma,3. ilnnep
Szétbontva- napkodzben tegnap hol evett

Szétbontva- napkdzben ma hol evett

Szétbontva- napkdzben Unnepnap hol evett

Este mit evett: 1 tegnap,2 ma, 3 ilnnepnap
Szétbontva- este tegnap mit evett

Szétbontva- este ma mit evett

Szétbontva- este iinnepnap mit evett

Este hol evett: 1 tegnap,2 ma, 3 innepnap
Szétbontva- este tegnap hol evett

Szétbontva- este ma hol evett

Szétbontva- este iinnepnap hol evett

Ruhazkodas

Van-e télikabatja

Hany ©6ltézet ruhdja van

Hany péar cipéje van

Hany valtéas fehérnemlje van

Kapott-e valamilyen ruhadarabot-I.

Kapott-e valamilyen ruhadarabot-II.

Csindltatott-e valamilyen ruhadarabot 1970-ben -I.
Csindltatott valamilyen ruhadarabot 1970-ben -ITI.

Vett-e Ujonnan valamilyen ruhadarabot 1970-ben -I.

Vett-e Ujonnan valamilyen ruhadarabot 1970-ben -II.

Vett-e haszndltan valamilyen ruhadarabot 1970-ben -I.
Vett-e hasznadltan valamilyen ruhadarabot 1970-ben -ITI.
Milyen ruhdra lenne még szliksége (3féle valasz)
Szétbontva- milyen ruhdra lenne még sziiksége -1. ruhadarab
Szétbontva- milyen ruhdra lenne még sziiksége -2. ruhadarab
Szétbontva- milyen ruhdra lenne még sziiksége -3. ruhadarab

Lakas, tartds javak, joszagok

Van-e a lakéasra vonatkozd adata
Az épllet jellege

Az épllet magassaga

Az épllet falazata

Alapozasa

Tetd fedése

Fekvése

Elhelyezkedése

Az épiiletben 1lévé lakdsok széma
A lakés eredeti rendeltetése
Tulajdona

Hasznalati jogcim

A lakés &llapota

Helyiségek szama

Lakéteriilet

Szobak szama

Félszobak szama



v1737 Konyha, fézd&fitilke

v1738 Eléskamra
v1739 Furd&szoba,mosdbéfiilke
v1740 El&szoba
v1741 Az egy szobadban lakd csalddok szama
v1742 Az egy lakésban lakdé személyek szama
v1743 A lakas épitésének éve-utolsd két szamjegy
v1744 Lakas fekvése
v1745 A konyhédban f&z46 kiilon haztartdsok szama
v1746 A lakészobédk padozata (1-2-3 szoba egyben- elsé szamjegy elsé szoba)
v1747 A lakészobak futése (1-2-3 szoba egyben, elsd szamjegy elsd szoba)
v1748 Villany
v1749 Viz
v1750 Csap, ha van vizvezeték
v1751 Kat, ha nincs vizvezeték
v1752 WC
v1753 Szennyvizelvezetés
v1754 Hogyan jutott a lakashoz
v1755 Asztalok szama
v1756 Honnan van - asztalok
v1757 Székek szama
v1758 Honnan van - székek
v1759 TaroldéblUtor van-e
v1760 Honnan van - taroldbutor
v1l761 Fltés
v1762 Mivel flitenek
v1763 Fekhelyek szama
v1764 Radid
v1765 Taskaradio
v1766 vV
v1767 Magnetofon
v1768 Fényképezdgép
v1769 Lemezjatszd
v1770 Kerékpéar
v1771 Segédmotoros kerékpar, moped
v1771x Robogd
v1772 Motorkerékpéar
v1773 Autd
v1774 Mosdgép
v1775 Centrifuga
v1776 Varrogép
v1777 Porszivd
v1778 Hit8szekrény
v1830 Szantdé - 10 négyszogdlben
v1831 Sz8616 - 10négyszdgdlben
v1832 Kert- 10 négyszdgdlben
v1833 Rét-10 négyszogdlben
v1834 Osszes féldteriilet - 10négyszdgdlben
v1835 Osszes emlds allat db
v1836 Sertés db
v1837 Tehén db
v1838 L6 db
v1839 Juh db
v1840 Kecske db
v1841 Nyul db
v1842 Baromfi db

Fontosabb kiadasok és bevételek
v1843 Havi lakbér-ft
v1844 Lakds torlesztés-ft
v1845 OTP tartozds havi részlete-ft
v1846 Gyerektartds havi &sszege -ft
v1847 Csaladi poéotlék-ft
v1848 Gyerektartéas bevétel-ft
v1849 Gyermekgondozasi segély-ft
v1850 Albérleti dij (mint bevétel)-ft
v1851 Mez&8gazdasadgi termékek értékesitése, éves atlag-ft
v1852 Nyeremények stb. , éves atlag-ft

A haztartas 0sszetétele

v1853 Van-e ht Oszetétel adat
v1854 Csalé&dtipus-nemzedék, csalddok széma, szerkezet egyben

v1858 Keresdk szama (aktivak)



v1859 Keresdék személyi sorszama-1

v1860 Keresdék személyi sorszama-2

v1861 Keresdék személyil sorszama-3

v1862 Keresd&k személyi sorszama-4

v1863 Keresdék személyi sorszama-5

v1864 14 éven aluli eltartottak széma

v1865 Eltartottak személyi sorszama-1

v1866 Eltartottak személyi sorszama-2

v1867 Eltartottak személyi sorszama-3

v1868 Eltartottak személyi sorszama-4

v1869 Eltartottak személyi sorszama-5

v1870 Eltartottak személyi sorszama-6

v1871 Eltartottak személyi sorszama-7

v1872 Eltartottak személyi sorszama-8

v1873 Nyugdijasok, jaradékosok, szocidlis segélybdl él&k szama
v1874 Eltartottak személyi sorszama-1

v1875 Eltartottak személyi sorszama-2

v1876 Eltartottak személyi sorszama-3

v1877 Eltartottak személyi sorszama-4

v1878 Eltartottak személyi sorszama-5

v1879 0-3 éves gyermekek szama

v1880 4-6 éves gyermekek szama

v1881 Tanuldk szama

v1882 6-14 éves nem tanuld de iskolakdtelesek szama
v1883 Tényleges katonai szolgdlaton 1lévék szama
v1884 Bortonben 1évék szama

v2015 Munkaképtelenek szama (betegség, testi fogyatékossag)
v2016 Szellemi fogyatékos szama

v2017 Tartds betegek szama

v2018 Tartdés munkaviszonyban 1évék szama

v2019 Ideiglenes munkaviszonyban 1lévdék szama

v2020 A csaladd eredetileg mely 8si foglalkozasi csoporthoz tartozott

Ertékcimkék

LABAE:

=

igen
nem
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vV1721:

barlang

foldbevajt

putri

putrindl jobb haz
nyaron lakhatd tanya
csaladi héaz

lakoéhéaz

lakdékocsi

egyéb
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V1722:

Jy

foldszintes
emelet
foldalatti

w N

V1725:

cserép, pala, lemez
zsindely

nad, szalma

egyéb

O wN -

V1726:

nem cigany teleptiléstol tavol
teleplilés szélén

telepiilésbe ékelten

egyéb

o wN

V1727:

Jy

cigany telepi
mas cigany lakasoktdl elszigetelt

N

V1730:

személyi
szdvetkezeti
Oroklakads, tarsashaz
4llami

egyéb

O b wN -



V1732:

aj

jo

kozepes

rossz

egészségre artalmas
életveszélyes

oUW

V1746:

foldes

koves

padléds

parkettéas

meleg padld (linoleum)
ismeretlen

O oW N

V1747:

nincs

sparhelt

vaskalyha

cserépkalyha

villany, olajkéalyha
kozponti, tév, etézs futés
ismeretlen

O o U WN

V1749:

vizvezeték

az éplilet telkén 1lévo kut
a telken kiviil 100 m belil
tavolabbi kut

ismeretlen

O W N

V1750:

=

csap a lakasban
csap az udvaron

N

V1751:

artézi

megfelelo magankat
egészségtelen
ismeretlen

O wN =

v1752:

vizoblitéses a lakasban
vizoblitéses lakéason kiviil
adrnyékszék

semmi

ismeretlen

O W N

V1754:

kiutalt

épitették

cserélték

vették

bekodltoztek

orokdltek

4rviz utani lakésépités, részletre
mas akcid részletre

egyéb

O 0 JoyU b WN

LABBN:

vették

kaptak

készitették

részben készitették

DS w N -

LABM:

ires kenyér

piritds kenyér
zsiroskenyér
lekvaros kenyér
vajas kenyér

mézes kenyér
vajas-mézes kenyér
kenyér és szalonna
kenyér és toportyd
kenyér és disznébsajt
kenyér és kendémajas
kenyér és kolbasz
kenyér és felvagott
kenyér és sonkafélék
kenyér és téliszalami
kenyér és korozott
kenyér és tehénturd
kenyér és juhturd
kenyér és sajt
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20
21
22
23
24
25
26
45
46
47
48
49
50
51
52

54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
68
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79

81

82

83

84

89

90
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
115
116
117
120
121
122
123
124
125
127
128
129
130
131
132
140
141
142
143
144
145

kenyér és huskonzerv
kenyér és halkonzerv
ires péksiitemény
toltott péksititemény
kaldcs, kétszersilt, keksz
hamuba siilt pogéacsa
vajjal kent péksiitemény
paprika
paradicsom

retek

hagyma

uborka

tej

kavé

tejeskavé
feketekavé

tea

kakad

joghurt

kefir

tejfol

aludtte]
gylimélcslé
paradicsomlé

bor

sOr

palinka

alma

birsalma
cseresznye

egres

eper

korte

malna

meggy

narancs

banan

szilva

sz818

dinnye
sadrgabarack
bszibarack
gylimélcs

kompdt

eresztett leves
lebbencs leves
pergelt leves
rantott leves
tésztaleves
tarhonya leves
tojasos leves
hamisleves
rizsleves
keménymagos leves
krumplileves
vegeta leves
bableves
lencseleves
szdrazborsd leves
z6ldségleves
z8ldbableves
z81ldborsd leves
karfiolleves
karaldbé leves
tavaszi leves
paradicsomleves
spargaleves
séskaleves
kdposztaleves
feketegydkérleves
gombaleves
hisleves

barany vagy lrtleves
becsinalt leves
aprélék leves
csontleves
er8leves



146 hisleves marhahtssal
147 gulyasleves

148 haléaszlé

149 raguleves

150 nyulleves

151 galambleves

152 libaleves

153 pulykaleves

154 tyukleves

155 toltelékleves

156 kacsaleves

160 kocsonya

161 gyumdlcsleves kmn
162 almaleves

163 meggyleves

164 cseresznyeleves

165 egresleves

166 malnaleves

199 leves kmn

200 kifdétt tészta Uresen
201 kifdétt tészta rantéssal
202 stlttészta Uresen
203 nokedli tresen

204 tarhonya iresen

205 makardédni, spagetti iiresen
206 tejes puliszka

207 tejbegriz v. rizs
208 lecsds tarhonya

209 puliszka

210 paradicsomos tészta
211 daras tészta

212 granatos tészta

213 grizes tészta

214 képosztés tészta

215 kéaposztéas galuska
216 krumplis tészta

217 tojasos nokedli

218 képosztés sztrapacska
219 turds sztrapacska
220 lekvaros tészta

221 sajtos tészta

222 gombas tészta

223 kakads tészta

224 mékos metélt

225 turds gombde

226 husos v. sonkés kocka
227 rakott tészta

228 szilvasgombde

229 dids metélt

230 turds tészta

231 stiriai metélt

232 csaszarmorzsa

233 maglyarakéas

234 ontott kifli

239 tészta kmn

240 dodolle

241 hagymaskrumpli

242 krumplikasa

243 krumplifdézelék

244 paradicsomos krumpli
245 paprikaskrumpli hus nélkil
246 hajébafétt krumpli
247 krumplipiré

248 krumplikrokett

249 tortkrumpli

250 siltkrumpli

251 rosebli

252 petrezselymes krumpli
253 burgonyasaléata

269 krumpli kmn

270 rizs Uresen

271 gombasrizs

272 zbdldborsds rizs

273 sonkésrizs

274 gytumdlcsrizs

275 kéaposztéas rizs (toltott kaposzta hus nélkil)
280 almamartas



281
282
283
284
285
286
287
288
289
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312
313
314
315
316
317
329
331
332
333
334
335
336
337
338
350
351
352
353
354
355
356
357
360
361
362
363
364
365
366
367
368
369
371
380
381
382
383
395
401
402
403
404
405
411
412
413
414
415
421
422
423
424
425
431

birsmartas
egresmartés
gombamartéas
kapormartéas
paradicsommartéas
soska
z0ldségmartas
dinsztelt ké&poszta
franciasaléata
martas kmn
szarazbab
savanyubab

sbélet

szarazborsd

lencse

kelkaposzta
lucskoskéaposzta
paradicsomos kaposzta
savanyukaposzta
salatafdzelék
sadrgarépafdzelék
spargafézelék
karaldbéfdzelék
karfiol

tok

z61ldbab

z61ldborsd
vegyesfédzelék
fézelék kmn

rakott képoszta
rakott krumpli
rizseshus
székelygulyés
székelykaposzta
toltott kaposzta
toltott paprika
toltott karalabé
dinsztelt gomba
rantott gomba
toltott gomba
tejfolos gomba
paprikas, paradicsomos gomba
sajtos gomba
tojasos gomba
gombaporkolt
tikortojés

bevert tojés
slilttojas

savanyl tojés
lagytojas

kemény tojéas
tojasos veld
bundéaskenyér
rantotta

htsgombdéc

sajtos omlett
lecsd

lecsd tojassal
lecsés rizs

lecsd nokedlivel
savanyusag
galambporkolt
galamb silt

galamb rantva
galamb toltve
galamb vadas
vadszarnyas porkolt
vadszarnyas siult
vadszarnyas rantva
vadszarnyas tdltve
vadszarnyas vadas
csirke, tyuk podrkolt
csirke, tyuk sult
csirke, tyuk réantva
csirke, tyuk toltve
csirke, tyuk vadas
pulyka porkolt



432
433
434
435
441
442
443
444
445
449
450
451
452
453
454
460
461
462
463
464
465
466
467
468
469
470
471
472
473
474
475
476
4717
478
479
490
491
492
493
495
496
497
498
499
501
502
503
504
505
511
512
513
514
515
521
522
523
524
525
531
532
533
534
535
541
542
543
544
545
550
551
552
559
561
562
563
564

pulyka silt
pulyka rantva
pulyka toltve
pulyka vadas
liba, kacsa pdrkolt
liba, kacsa sult
liba, kacsa rantva
liba, kacsa, toltve
liba, kacsa vadas
szarnyas aprblék porkolt
hal rantva

hal siitve

hal toltve

hal paprikasan
hal vadasan
porkdltek belsdségekbdl
pacalporkolt
kOrompdrkolt
gersli
savanyutidd

veld

vesepecsenye
piritott méj
rantott maj
nyelvporkolt
fistolt nyelv
fiistolt hus
csulok

leveshts

fejhus

fasirozott

hurka

kolbasz siitve, fdzve
virsli sitve, fézve
belsdségek
nyulporkolt

nyul silt

nyul réantva

nyul vadas

egyéb vadporkolt
egyéb vad silt
egyéb vad rantva
egyéb vad toltve
egyéb vad vadasan
marhahts porkolt
marhahts silt
marhahtis rantva
marhahtis toltve
marhahts vadas
barany porkolt
baranysilt

barany rantva
barany toltve
barany vadas
kecske porkolt
kecske siilt
kecske ratva
kecske toltve
kecske vadas
borju pdrkslt
borjusiilt

borju réantva
borju toltve
borju vadasan
sertéspdrkolt
sertés silt
sertés réantva
sertés toltve
sertés vadas

irge

mokus

stindisznd

doéghtis

porkolt

stult

rantott hus
toltott hus



E7:

LABD:

E4:

V2B:

E119:

LABN:

E157:

E158:

E28:

E29:

E31:

E36:

E37:

565
600
601
602
603
604
605
606
607
608
609
610
611
612
613
620
621
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vadas
rétesfélék
bundéas alma
palacsinta
fank

langos
felfujtfélék
pudingok
piskétafélék
vargabéles
toltott slitemények/linzer félék/
torték
stitemények
bukta

kelt tésztak
krémfélék
fagylaltok

csaladfé

hédzastéars, élettéars
gyermek

unoka

egyéb

ismeretlen

ismeretlen

csaladfs

hédzastéars, élettéars
gyermek

unoka

egyéb

ismeretlen

falu
varos

volt elvonén
nem volt elvondn

nem evett semmit

csak folyadék

folyadék+ires kenyér/pékaru
folyadék+nem iires kenyér

nem Ures kenyér, folyadék nélkil
felvagottak, hiséru, folyadék nélkil
meleg étel his nélkiil

meleg étel htssal

egyéb

ismeretlen

8 vagy tobb
ismeretlen

ismeretlen

maga irja levelét

h&zastarsa

gyereke, unokaja

egyéb rokona, szomszédja, ismerdse
v.milyen fél/hivatalos személy
ismeretlen

leirja a nevét
nem tudja leirni a nevét
ismeretlen

tud olvasni
nem tud olvasni

magyar
cigany
roman
délszléav
egyéb
ismeretlen



E41:

E42:

E43:

E5:

E56:

E57:

E58:

E59:

E6:

E62:

E72:

E73:
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igen
nem

4llami intézményben, ipari iskoléban
munka koézben, gyakorlatban
tanfolyamon

atképzds volt

kisiparosndl tanonc volt
tobbszakmdja van-1-3 vegyes

tobb szakmdja van 4-5 vegyes

tobb szakmdja van-1-5 vegyes

egyéb, ismeretlen

15 éves koraig
16-20 éves koraig
21 év felett
ismeretlen

apjatdél, anyjatol

szlilei testvérétdl

nagyszileitdl

sajat testvéreitdl, unkatestvéreitdl
tavolabbi rokonatdédl

idegentdl

egyéb, ismeretlen

férfi
nd

4llandoé
idészakos
nincs
ismeretlen

alkalmazasban all

tsz tag

6nallo

segitd csalédtag
napszamos, alkalmi m.
ismeretlen

szellemi
szakmunkéas
betanitott munkéas
bedolgozd
segédmunkas
mezdg. fizikai
napszamos

egyéb

ismeretlen

nem dolgozott
ismeretlen

ismeretlen
1873 eldétt szlletett

nem dolgozott
egész hoénap
ismeretlen

naponta
hetente
kéthetente
ritkabban
ismeretlen

sajat lakdéhelyének piacan

sajat lakdéhelyén, nem piacon

hazal

mas kdzségben, varosban, piacon

mas kbzségben, allandd helyen

més kbzségben, de megyén beliil vandorarus
tobb megyében

leszerzd&dott

ismeretlen



E81:

E82:

E88:

ES0:

E91:

E92:

LABA:
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12
13
14
15
16
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

34
35

nyilvanos helyen
hazaknal

mindkét helyen
megyén beliil
megyén kivil
ismeretlen

rosszul fizették

lakdéhelyétdl tavol volt

nem vették ember
hidnyzott a csal
felmondtak neki

szamba
ad

nem birta a nehéz fizikai munkat
nem birta a munkaval jard vasfegyelmet
(pl. férj kijott a bortonbdl)

megszlnt a kényszeritd ok
férjhez ment, gyereket var

nyugdijaztdk, leszazalékolték

ismeretlen

nem kap semmit
dregségi, alkalm
rokkantsagi

KTSZ nyugdijas
MGTSZ nyugdijas
MGTSZ jéaradékos
Ozvegyi

arvasagi

hadi gondozott
OMBT

fegyveres testil
nemzetgondozott
szocidlis segély
egyéb, ismeretle

van hatarozott t
nincs terve

nem vették fel s

azott

et

ezett

n

erve

ehova

nem taldlt megfeleld helyet

egyéb ok

alkalmi munkédval tobbet keres

nem birja a 8 d6ras munkat,

gyermeket nevel
beteg

oreg

egyéb ok

nétlen, hajadon
hazas, egytuttéld
k116néld héazas,
ozvegy
ismeretlen

Budapest
Debrecen
Miskolc
Pécs
Szeged
Gy&r
Baranya
Bacs
Békés
BAZ
Csongréad
Fejér
Gy&r-Sopron
Hajdu
Heves
Komarom
Noégrad
Pest
Somogy
Szabolcs
Szolnok
Tolna

elvalt

a fizikai munkéat,

az egyhangtséagot



LABB:

37
38
39
41
42
43
44
45
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Vas

Veszprém

Zala

Roméania
Csehszlovakia
Jugoszlavia
Ausztria
Szovjetunid
egyéb kulfoldi
ismeretlen

badogos

csengbkészitd

furdkészitd

koszorls

kolompar

kovacs

lakatos

szegkovacs

rézmives

istfoltozd

egyéb fémmives

fakanalas

favagd

orsbdkészitd

tekndévajod

szénégetd

egyéb fa

gyékényfond

kosarfond

seprds

rostéas

egyéb nad és vesszd

tapasztd

téglaégetd

valyogvetd

kémives

egyéb hagyomédnyos épitkezés

kotélverd

madzagkészitd

kefekotd

meszeldkotd

egyéb kotés és kefekészités

csipkekotd

fond, szovd, tarisznyakészitd, egyéb textiliparos
mutatvanyos

csizmadia, csizmafoltozd, cipész

fuvaros

doégnyuzbd-gyepmester

tollfosztd

lokupec

sertéskupec

gylimélcskereskedd

kofa

szényegkereskedd

rongykereskedd

6cskaruha kereskedd

tollkereskedd

zsibarus és egyéb kereskedd

egyénileg dolgozd paraszt

z61ldség, gyumdlcs, szélétermeld, kertész
4llattenyésztd, allatgondozd

erdbapold, erddémunkds, fakitermeld
mezdgazdasagi munkagépkezeld, traktoros
vadér, mezbd6r, csbsz, SEr

novénytermeld munkas

mezé-és erdbdgazdasagi napszamos

vajar, segédvajar, csillés, k&tord, kéfejtd
olvasztar, kohész, 6ntd, hengerész, kovacs
szerszamkészitd, lakatos, hegesztd, villanyszereld, gépkezeld
cementégetd, mészégetd, fazekas, téglaégetd, téglagyari mn.
asztalos

butorgyari, faipari segédmunkés
szappanfézd, mlanyagédrld, csontfeldolgozd, gumigyari munkés,
fond, szovéd, kotd, szabd, varrd, vasald
cipész, timar, szijgyartd, bdrondsés, szlics, bdr-cipd mn.
cipbgyari, bdrgyari segédmunkés



munkéas

LABC:

LABE:

LABF:

LABG:

LABH:

LABI:

LABK:

LABL:

LABO:

69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80

81
82

84
85
86
87

89
90
99
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molnédr, dagasztd, kenyérvetd, sitdipari, husipari szakmunkés
malom, sitd, dohany,hlsipari segédmunkas

fits

kémiives, &acs, betonozd, szigeteld, viz-gdz-kdzpontifltés-szereld
kubikos, uttépitd, épitdipari segédmunkés

kereskedelmi eladd, arukiadd, csomagold

vegytisztitd, fodrasz, kozmetikus, pincér, szakdacs, csapos
mozdonyvezetd

mozdonyfitd, fékezd, valtdkezeld, palyamunkds, kalauz, posta
koztisztasdgi munkds, uUttisztitd, szeméthordd

rakoddé és szallitdémunkéas

takaritd, héztartédsi alkalmazott, hdzfeltgyeld, portas, &r, hivatalsegéd,

segédmunkas kmn.

alkalmi munkéas

katona, renddr, vamér, pénziugydr
zenész

szellemi dolgozd

gydgyndvény gydjtd

tippan, néad, ipari noévény gyljtése
fagyldjtés

gomba, gesztenye, ehetd novény gyldjtése
halédszat

egyéb, ismeretlen

falu
varos
ismeretlen

1 évnél rovidebb
1,1-3 év

3,1-5 év

5,1-10 év

10,1-15 év

15 évnél hosszabb
ismeretlen

v

igen
nem
ismeretlen

ipar
kereskedelem
zenélés
gydjtogetés
kéregetés
gazdalkodéas
alkalmi munka
ismeretlen

igen
nem

van
nincs

3-6 hénapnal rovidebb
egy évnél rovidebb
két év

haromév

négy év

ot év

hat év

hét évnél tobb
ismeretlen

csalas, gagyizés

mezei lopéas, tilzelolopés
zsebtolvajlas, markecolés
4lkulcsos lopas, betdrés
tzérkedés

rabléds, emberdlés

nemi erdszak, testi sértés
idegenforg-i, csempészkedés
egyéb és ismeretlen

otthon

raktari



eléfizetéses helyen

otthonrél hozott koszt munkahelyen stb
biifében, kodzértben vasarolt
étteremben, presszdban

vendégéségben, rokonnal, ismerdsnél
ismeretlen
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LABP:

nem evett semmit

ires kenyér

nem ilires kenyér/pékaru
felvagott féleségek

csak levest v. folyadékot
egy tal ételt hus nélkiul
egy tal ételt hussal

két v.tobb fogast hus nélkil
két v.tobb fogast hussal
ismeretlen
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LABQ:

nem vett

kabat

ruha, o6ltony

bltz, puldver, nadrag
cipd

fehérnemd

ismeretlen

O U W R o

LABR:

semmire

kabat

téli ruha, 8ltdny

nyari ruha vagy 6ltoény

téli cipd, csizma, bakancs
nyari, tavaszi cipd, szandal
fehérnemd

mindenre, ha hdromndl tobbre
ismeretlen
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LABJ:
béna, séanta
stiket, néma
vak
egyéb testi fogyatékossagok, pl. félkaru
4dlmatlanséag
fejfajas
gyengeséqg, faradtsag, kimeriiltség
idegesség
h&t- és derékfajés

10 hanyinger, szédiilés

11 kobhogés, fulladéas

12 oregkor miatti &ltalédnos panaszok

13 egyéb altalénos panaszok/pl. tdrés utdn még nem jol mozog az eltdrt testrész

14 anyagcsere, téplélkozas, pl. cukorbetegség, hidnybetegség

15 bélbetegségek,bélfekély, bélhurut

16 daganatok

17 elmebetegségek, gyengeleméjlség

18 endokrin betegségek: mellékpajzsmirigy, mellékvese, pajzsmirigy betegségei

19 fertdzd& betegségek:agyhartyagyulladads, baranyhimld, ételmérgezés, gombés
fertbzések, féregbetegségek, influenza, kanyard, maédjgyulladéds, mumpsz, orbanc, rubeola,
szifilisz, tetanusz, hastifusz, vérhas, vérmérgezés, vorheny

20 filbajok(kivéve a teljes siiketséget): kozépfilgyulladés

21 gyomorbetegségek: gyomorbaj, gyomorfajés, gyomorfekély, gyomorhurut,
gyomorsavhiany/anacid/, gyomorsavtultengés, gyomorstllyedés

22 légzd&szervi betegségek: asztma, bronhitis, garat, gége, légcsd, mellhartya,
tids (kivéve tuberkoldzis) betegségek

23 lépbetegségek

24 m4dj- és hasnyalmirigy betegségek: majzsugor, epebantalmak: epekd,
epehdélyaggyulladas

25 neurdzisok: idegbetegség, ideggyengeség, kimeriiltség

26 négyodgyaszati betegségek

27 reuma, ischias, iztleti gyulladéas

28 szajgyulladéas, szajmirigy betegségek

29 szembajok (kivéve a vaksag)

30 sziv- és érrendszeri betegségek: érelmeszesedés, érelzarddas, szivbaj, szivf
szivizomelfajuléds, szivizomgzulladds, vérnyomadsrendellenesség, viszérbetegségek

31 tuberkuldzis: tudd és egyéb tuberkoldzis

32 vese és hugyuti betegségek: hugykd, vesegyulladéds, vesekd

33 vér és vérképzdérendszer betegségei: leukémia, vérszegénység

34 egyéb betegségek: alkoholizmus, epilepszia, ficam, kar-és kézfajas, ludtalp
torés, repedés, egyéb
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ismeretlen

v2c:

100-nal tobb ciganylakta éplilet
20-99 cigéanylakta épiulet

20-n4l kevesebb cigdnylakta éptilet
ismeretlen

o wN -

E30:

sajat maga

h&zastéarsa

gyereke, unokaja

egyéb rokona, szomszédja, ismerdse
v.milyen fél/hivatalos személy
ismeretlen

O O W N

E33:

osztalyt végzett

osztalyt végzett

osztalyt végzett

osztalyt végzett

.0.-t, 4 elemit vagy 1 polgarit végzett
osztalyt végzett

osztalyt végzett

osztalyt végzett

kozépis.1-2 osztélya

kozépis. 3-4 osztélya
érettségizett

egyetemre Jart

diploméat szerzett

nem jart iskoléba

ismeretlen, megallapithatatlan
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E32:
11111 magyar, cigany, romén, szerbhorvat nyelven és még mas nyelven is olvas
11112 magyar, cigany, roman és szerbhorvat nyelven olvas
11122 magyar, cigany és roman nyelven olvas
11222 magyar és cigany nyelven olvas
12121 magyar, roman és még mas nyelven is olvas
12122 magyar és roman nyelven olvas
12211 magyar, szerbhorvat és még mads nyelven is olvas
12212 magyar és szerbhorvat nyelven olvas
12221 magyar és még mas nyelven olvas
12222 csak magyar nyelven olvas
21222 csak cigany nyelven olvas
22122 csak romén nyelven olvas
22222 semmilyen nyelven nem olvas
NYO:
0 nem olvas
olvas
ismeretlen

o

E35:

csak magyarul

csak ciganyul

csak romanul

csak délszléavul

csak egyéb nyelven

magyarul és ciganyul

magyarul és romanul

magyarul és délszlavul
magyarul és egyéb nyelven
magyarul-ciganyul-romanul
magyarul-ciganyul-délszlavul
magyarul-ciganyul-egyéb nyelven
magyarul-romanul-délszléavul
magyarul-romanul-egyéb nyelven
egyéb esetek

ismeretlen
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NYTUD:

0 nem tud

1 tud
ismeretlen

e}

V1723:

tégla,beton, k&, panel
fa

valyog
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egyéb
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V1729:
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lakés
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3 raktar
4 mosdkonyha
5 nyari konyha
6 pince, alagsor, tetdétér
9 egyéb
V1731:
1 tulajdonos
2 fébérld
3 tarsbérld
4 albérlet
5 agybérlet
6 munkasszalld
7 szolgélati
9 egyéb
V1762:
1 csak r8zse, kukoricaszar, hulladék, tréagya
2 fa, flrészpor
3 szén, lignit
4 brikett, koksz
5 vegyes tizeld (2,3,4 koéd)
6 vegyes tilizeld (1-4 kéd)
7 gaz, olaj, kozponti, etézs, villany
8 egyéb
9 ismeretlen
LABAL:
1 van
2 nincs
9 ismeretlen
V1854:
110 egy nemzedék, egy csalad, egyeduléld
111 egy nemzedék, egy csalad, hazaspar
120 egy nemzedék, két csalad, 2 egyediiléld
121 egy nemzedék, két csalad, 1 egyediiléld, lhazas
122 egy nemzedék, két csalad, 2hazas
130 egy nemzedék, harom csaléad, 3egyediiléld
131 egy nemzedék, harom csaladd, 2egyediiléld,lhéazas
132 egy nemzedék, hidrom csaldd, 2egyediiléld,2hézas
133 egy nemzedék, hidrom csalédd, 3hézas
140 egy nemzedék, négy csalad, 4egyediiléld
141 egy nemzedék, négy csalad, 3egyediiléld, lhéazas
142 egy nemzedék, négy csalad, 2egyediiléld,2hédzas
143 egy nemzedék, négy csalad, legyediiléld, 3hazas
144 egy nemzedék, négy csalad, legyediiléld, dhézas
210 2nemzedék, egy csalad, egy szulé-gyerek
211 2nemzedék, egy csalédd, hazaspar-gyerek
212 2nemzedék, egy csaldd, nagyszilé§-unoka
213 2nemzedék, egy csaladd, nagysziildk-unoka
220 2nemzedék, 2csalédd, 1lszulé-gyerek,lfelndétt
221 2nemzedék, 2csalédd, hazaspar-gyerek,lfelndétt
222 2nemzedék, 2csaléd, 2hézaspar
223 2nemzedék, 2csalad, 2hazaspar-gyerek
224 2nemzedék, 2csalédd, nagyszilé-gyerek
229 2nemzedék, 2csaléad, egyéb
230 2nemzedék, 2csaléd, lsztlo-gyerek,2felndétt
231 2nemzedék, 3csalédd, hazaspar-gyerek,2felndétt
232 2nemzedék, 3csalad, 2hazaspar-gyerek,lfelndétt
233 2nemzedék, 3csalad, 3hazaspar-gyerek
239 2nemzedék, 3csaléd, egyéb
240 2nemzedék, 4csaléad
310 3nemzedék, lcsaléad
320 3nemzedék, 2csaléad
330 3nemzedék, 3csaléad
340 3nemzedék, 4csaléad
350 3 nemzedék,5 csalad
360 3 nemzedék, 6 csalad
420 4 nemzedék, 2 csaléad
430 4nemzedék, 3csaléad
440 4nemzedék, 4csaléad
honnan:
1 Csak az egyéniben
2 Csak a haztartasiban
3 Mindettdben
nem:
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